See the notice on TED website

175086-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Schakt- och gravmaskiner samt tillhorande delar — [loctaBka Ha pe3epBHM YacTu "
KOHCYyMaTuBM Ha KOMOUHUpaH G6arep - ToBapay TEREX TLB990PS, 3a cpok oT 24 meceua 3a
HyxauTte Ha TN OrC-Pasnor.

OJ S 51/2026 13/03/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: TEPUTOPUAINHO NMOAENEHUE "OBbP>XXABHO TOPCKO CTOMNAHCTBO
PA3NOI™
E-postadress: dgsrazlog cais@abv.bg
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: [locTaBka Ha pe3epBHM YacTN K KOHCYMaTMBU Ha KOMBUHUpPaH Garep - ToBapad TEREX
TLB990PS, 3a cpok oT 24 meceua 3a Hyxaute Ha Tl O C-Paanor.
Beskrivning: [loctaBka Ha pe3epBHM YaCcTn N KOHCYMaTUBM Ha KOMBUHUPaH Garep - ToBapay
TEREX TLB990PS, 3a cpok oT 24 meceua 3a Hyxaute Ha Tl A C-Paarnor.
Forfarandets identifierare: 1304bdf4-9ede-480e-be87-0000f815e381
Intern identifierare: 565359
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 43200000 Schakt- och gravmaskiner samt tillhérande delar

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): bnaroesrpag (BG413)
Land: Bulgarien

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 20 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: KaHongatsT unm y4acTHUKBT € OCbAEH C BNsA3na B
cvna npucbaa 3a npectbnnexHne no yn. 321 vnu un. 321a ot HakasatenHusa kogekc (4n. 54,
an. 1, 7. 1 ot 30I) unu 3a aHanNOrM4yHO NPecTbNIEHME B Apyra Abp)KaBa YfeHKa unu Tpeta
cTtpaHa (4n. 54, an. 1, 7. 2 ot 300N)
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Korruption: KaHOmMaaTsT UM y4acTHUKBT € OCbAEH C Brsi3na B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 301-307 ot HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHarnorvyHo npecTbhniieHre B Apyra AbpKaBa YreHka unun Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30MM)

Bedragerier: KaHangaTbT unv y4aCTHUKBT € OCbEH C Bfisi3na B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4vn. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHarnorvyHo npecTbhniieHre B Apyra Abp)KaBa YneHka unun Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30MM)

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KanguaatsT nnmn yyacTHUKBLT
€ OCb[EH C Bris3na B cuna npucbaa 3a npecrbnneHve no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unn 3a aHanNorM4YHO NpecTbNfeHne B Apyra Abpxasa
4yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1; no 4n. 108a ot HakaszaTtenHua kogekc
(v3m. 1 gon., o6H. [1B, 6p. 84 o1 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTto
npecTbnneHne, BKNoYeHo B obxsaTta Ha yun. 57, naparpad 1 ot Aupektnsa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHangaTsbT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C BNsA3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexne no yn. 253-260 ot HakaszatenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1.1
ot 30I1) nnn 3a aHanorM4HO NpecTbNIeHne B Apyra AbpXXaBa YneHka unm Tpeta cTpaHa (4n.
54,an. 1, 1.2 ot 300N)

Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangaTsT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BNs3na B cuMna npucbaa 3a npectbnsieHne no 4. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4n.
54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanoOrM4yHoO NpecTbNieHe B Apyra ObpXKaBa YeHKka nunm
TpeTa cTpaHa (un. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT ma
3a4bJDKEHNA 3a JaHbUM MO CMUCHIA Ha Y. 162, an. 2, T. 1 oT JaHbYHO-0CUTypUTENHUS
npoLecyarneH KOAEKC U NMUXBUTE NO TSX KbM AbpXaBaTa unm kbM obLimMHaTa no ceganuuieto
Ha Bb3MOXUTENSA U HA KaHOMAATa UK yYacTHUKA, W aHanormyHu 3aabimMKeHNs CbriacHo
3aKOHOLaTEerNCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOATO KaHOMAATLT UMW YYaCTHUKBT € YCTaHOBEH,
AoKasaHu C BNA3bI B CMa akT Ha KOMMeTeHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT ma
3a4bIDKEHNA 3a 3a4bIDKUTESTHU OCUTYPUTENHU BHOCKM NO CMUCHSa Ha un. 162, an. 2, 7. 1 oT
[aHbYyHO-OCUTypUTENHUA NpouecyasneH Kogeke U NMMXBuTe No Tax KbM ObpXaBaTa Ui KbM
obuMHaTa no ceaanuqueTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHauaaTa unm y4acTtHuka, nnm
aHarnorMyHn 3agbimHKeHNsa CbrnacHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B KOSATO KaHOMAATbT
UIM YY4aCTHUKBT € YCTAaHOBEH, JOKa3aHW C BIsi3bJ1 B CUSa akT Ha KOMMNETEHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1.3 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KananaaTsT unu y4acTHUKBLT €
OCbAEH C BNsA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbnrieHre no 4. 352-353e o1 HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbnfeHne B Apyra AbpKaBa
ynieHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHauaaTsT unm yy4acTHUKLT e
OCbAEH C BNsA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbnrieHme no Y. 172 unn un. 192a ot
HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4yHo NpecTbnieHne B gpyra
AbpXaBa YneHka unm Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT Unv y4acTHUKBT € M3BbPLUNI
HapyweHue no 4n. 118, 128, 245 n 301-305 ot Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C B3SO B
cuna HakasaTenHo NOCTaHOBIIEHME U CbAEOHO peLleHne, UM aHanorn4yHu HapyLLEeHWs,
YCTaHOBEHW C aKT Ha KOMMNETEHTEH OopraH, CbrfacHO 3aKoOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpXasaTa, B
KOSATO KaHAMAATbT UM YY4aCTHUKBLT € yCcTaHoBeH (4n. 54, an. 1, T. 6 ot 30I01)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTABEHOCT B criydauTe no un. 44, an. 5 ot 30M1 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
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Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Hanuue e KoHnIMKT Ha
NMHTepecu no cmucbna Ha § 2, 1. 21 ot [1P Ha 30T, konTo He Moxe aa 6bae oTCcTpaHeH (4n.
54, an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTta unu
y4acCTHUKa € yCTaHOBEHO, Ye: - € NpeaAcTaBul LOKYMEHT C HEBSAPHO CbAbpXaHue, C KOUTO ce
AOKa3Ba AeknapupaHarta fnunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Uy AeKNapupaHoTo
N3NbrHEHNe Ha Kputepunte 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTaBmn
n3nckeawla ce nHpopmaumsi, CBbp3aHa ¢ yaoCTOBEpPsIBAHE nvncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTpaHsiBaHe U U3MNbIIHEHWETO Ha KpuTepumuTe 3a nogbop (un. 54, an. 1, 1. 5 ot 30I1) Ako
npunararte He3aabiMKUTENHO OCHOBaHMe no Yn. 55, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1, monsa gobaseTte
CbOTBETHO ONUCaHMe.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHOugaTta UM ydacTHUKa e Hanuue HsKoe OT criegHuTe o6CTosaTencTBa: OCbAEH € C BnA3na
B cuna npucbaa 3a npectbnnenus no yn. 194 — 208, un. 213a — 217, 4n. 219 — 252 n un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (un. 54, an. 1, 7. 1 ot 30T01); n3BBLPLWINN € HapyLLUEHWS NO Y.
61, an.1, 4yn.62, an.1 unu 3, un.63, an.1 nnu 2, 4n.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyaa n no 4n.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaumnsa n Tpygosata MoOOGUITHOCT, yCTaHOBEHU C BAS3MO0 B
Cvna HakasaTernHo NoCTaHOBMEHME Unn cbaebHo pelwenne (4n.54, an.1, 1.6 ot 300MN);
obcTtoarencTso no yn. 3, 7. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE U (PUHAHCOBUTE OTHOLUEHUS C
ApyxecTtBarta, peructTpupaHu B HOPUCAMKUUKN C npedepeHumnanel JaHbyYeH pexmm,
KOHTpONUpaHuTe OT TAX Nnua U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOATENCTBA MO Yrl.
113 oT 3akoHa 3a CmeTHaTa nanaTa; ¢ HanoXeHa caHkuusa no Y. 83a, an. 5, 1. 1 ot SAHH —
BpeMeHHa 3abpaHa 3a yyacTue B nNpoueaypu 3a BbanaraHe Ha o06LweCcTBEHN NOPBbYKM
Konkurs: KaHangatbT unm y4acTHUKBLT € 06sIBEH B HECHLCTOATENHOCT MO CMUCHIA Ha
Tbprosckus 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IM)

Insolvens: KaHanaatbT Unu y4acTHUKBLT € B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT (4. 55, an.
1, 7. 1 oT 300N)

Ackordsuppgorelse med borgenarer: KahongaTbT Uy y4aCTHUKBT € CKIHYN N3BBbHCBbAEOHO
crnopasymMeHue C KpeanTopuTe cu no cmucbna Ha yun. 740 ot TbproBckua 3akoH (4n. 55, an. 1,
T. 1 ot 300N)

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: CbrnacHo 3akoHo4aTencTBoTO Ha
AbpxaBaTta, B KOSITO € YCTaHOBEHO, Yy)XAECTPaHHO Nuue ce Hamupa B NONoXeHue, NogobHo
Ha: 0651BEH B HECBbCTOATENHOCT; B NPOM3BOACTBO MO HECBLCTOATENHOCT; B npoueaypa no
NUKBMOAUNS; CKIMIOYEHO N3BBHCBHAEOHO Cnopa3yMeHne C KpeauTopuTe; NpeycTaHoBeEHa
aenHoct (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 300N)

Tvangsforvaltning: KaHgmaatsT nnm y4acTHUKBT € B npoueaypa no nMkemnaaumst no cMmcbna
Ha TbproBckusa 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30I1)

Avbruten naringsverksamhet: KaHangatbT v y4acTHUKBT € NpeycTaHoBUN AENHOCTTa CU
(4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IN)

Allvarligt fel i yrkesutovningen: KaHangaTbT unu y4acTHUKBLT € NMLEH OT NpaBoTo Aa
ynpaxHsaBa onpeaeneHa npodecus nnm AeMHOCT CbrnacHO 3aKOHO4ATENCTBOTO Ha
AbpXaBaTta, B KOATO € U3BbpLUEHO AesHueTo (4n. 55, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: KangngatsT unm
YYaACTHUKBT € CKITHUM CnopasyMeHne ¢ Apyru nuua ¢ Len HapylaBaHe Ha KOHKYPEeHUMSTa,
KoraTto HapyLEeHNETO € yCTaHOBEHO C aKT Ha KOMMNeTeHTeH opraH (4n. 55, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: 3a kangugaTta nnm
y4yacCTHMKa € AoKa3aHo, Ye € BUHOBEH 3a HEU3MbIIHEHNE Ha JOroBOp 3a 0bLecTBEHa Nopbyka
NN Ha OOroBOP 3a KOHLUECKs 3a CTPOUTENCTBO UNK 3a ycryra, A0BENO A0 pa3BarsHe unm
nNpeacpoYHOTO My NpekpaTsaBaHe, uannawaHe Ha obesweTeHnst unn gpyrm nogobHN caHKLmK,
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C M3KIMOYeHMe Ha criyyanTe, KoraTo Hem3nbJIHEHMETO 3acsra no-manko ot 50 Ha cTo oT
CTOMHOCTTa unu obema Ha gorosopa (4n. 55, an. 1, 1. 4 ot 30IM)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: [locTaBka Ha pe3epBHM YaCcTN N KOHCYMaTMBU Ha KOMBUHUpPaH Garep - ToBapad TEREX
TLB990PS, 3a cpok oT 24 meceua 3a Hyxaute Ha Tl O C-Paanor.
Beskrivning: [loctaBka Ha pe3epBHM YacTn N KOHCYMaTUBM Ha KOMBUHUPaH Garep - ToBapay
TEREX TLB990PS, 3a cpok oT 24 meceua 3a Hyxaute Ha Tl A C-Pasnor.
Intern identifierare: 565359

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 43200000 Schakt- och gravmaskiner samt tillhdrande delar

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): bnaroesrpag (BG413)
Land: Bulgarien

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 24 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 20 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det stalls krav pa tillganglighet for personer med funktionsnedsattning

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Forsorjningskedjans hantering
Beskrivning av urvalskriterium: [loctaBka Ha pe3epBHU YacTu

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Hai-Hucka npeanoxeHa ueHa
Beskrivning: Han-Hucka npegnoxeHa ueHa
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5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/565359
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: LAWC EOI

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/565359
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 17/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Plats: B cuctemata
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Komucus 3a 3awumta Ha KOHKypeHumaTa
Information om tidsfrist for provning: CernacHo un. 197 ot 30I1.
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden: TEPUTOPUAITHO
NMOAENEHNE "OBbP>XXABHO NOPCKO CTOIMNMAHCTBO PA3JION

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: TEPUTOPUANHO NMOAENEHUE "OBbP>XABHO TOPCKO CTOMNAHCTBO
PA3NOI™
Registreringsnummer: 2016275060104
Postadress: yn. EK3BAPX NOCU® Ne.4
Ort: rp.Pasnor
Postnummer: 2760
Del av land (NUTS): bnaroesrpag (BG413)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: MBaH Togopos 'epros
E-postadress: dgsrazlog cais@abv.bg
Tfn: +359 885595964
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Kdparprofil: https://app.eop.bg/buyer/8638

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Komncua 3a 3awmra Ha KOHKypeHuuaTa
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: 6yn. Butowa Ne 18
Ort: Codpus
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): Codousa (ctonuua) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Komvcusa 3a 3awmra Ha KOHKypeHuusaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version fér meddelandet: a338b804-590a-4402-810b-26bd38dec9a7 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 11/03/2026 16:12:11 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: bulgariska

Meddelandets publiceringsnummer: 175086-2026

EUT S-nummer: 51/2026

Publiceringsdatum: 13/03/2026
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